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Asunto : SOLICITUD DE PATENTE PARA PRCODUCTCS

ALIMENTICIOS FERMENTADOS QUE CONTIENEN
CEPAS PROBIOTICAS Y SU PROCESO DE

PREPARACION
Solicitante : COMPAGNIE GERVAIS DANONE
Clase : A23B 7/10, A23C 009/123, A23C 11/10
Fecha de solicitud : 11 de enero de 2008
1. Yo, Emilio FERRERQ, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto antes identificado, doy respuesta al

oficio No. 3113, notificadc por fijacidén en lista de fecha 29

de febrero de 2008.

2. Mediante el oficio No. 3113 se puso en conocimiento
del solicitante el resultado del examen de forma realizado
por ese Despacho, requiriéndole para completar los siguientes

regquisitos:

2.1. Cesidén de Inventor: Presento junto con este escrito

cinco (5) documentos en que consta la cesidén del derecho a
la patente otorgado por los cinco (5) inventores al

solicitante, debidamente legalizados, juntc con su respectiva

NIT 860.041.367-3
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traduccidédn oficial.

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las

i -
observaciones hechas por ese Despacho sobre la presente

solicitud de patente, atentamente solicito gque se continie

con su tramitacidén.

Sefiora Jefe,

ol

EMILIC FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO-06068-841-002-0
o/ MUN\SCT\ID-124449\WPCL6068
No. M-2008-124449\MVN
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CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en

declaro{amos) bajo juramento ser Gnicofs) y verdadero(s) inventor{es) de

la invencion:

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos), sin

limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leves de

do~ "-thiada en

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencion correspondiente en la Repablica de Colombia.

Je (nous), soussigné(s)

e am cbmi DeBRUY

17 _RAVE SELLNY
4000 VERSAILLES

domicilié(s) a

déclare (déclarens) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)

inventeur(s) de I'invention:
PRCDUITS ALIMENTAIRES FERMENTES CONTENANT
DES SOUCHES PROBIOTIQUES, ET LEUR PROCEDE

PEPREFPARATTON
SO TINIGE

déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation au prot..

de la société

une société constituée et existant selon les lois de

France

domiciliée a

17, boulevard Haussmann, F-75009

Paris - France

Tous les droits inhérents a cette invention et que cette société est-
autorisée & solliciter en son nom le brevet correspondant en

République de Colombie.

Dado y firmado hoy/ Fait et signé le Z 3 (ed/o© 2

en/a Fl]/A(gEl‘H)

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEO!(-370

Signature
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AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUQ)
A los dias del mes de de
200 ante mi, Notario Publico de

comparecio(eron) personalmente

a quien{es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tiene{n) capacidad legal para otorgarlo.

CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

Le A3 ESvul7 2008, s'est (se sont)
présenté(s) personnellement devant moi, Maitre ffyepn/ ‘If ,

Notaire de b\)ﬁhrﬂd'm, NFE,

. dont je connais I'identité ¢t dont je certifie qu’it
s'agit de la (des) personne(s) décrite(s) et signataire(s) du
document qui précéde et qui a (ont) déclaré devant moi qu’elle(s)

conférpe .{(@MM’V Qg

Iy { pour I'objet et les bulsafii y sont

Le présent document

agissant en qualité de

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: .o e

2. AELE SIZNE PAL ...euiiiiie i e

4, porte le sceau/timbre de
5. A,
7. Par ...
8. NO. o,
0. Sceau /timbre

................................
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TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y FRANCES.
LLEVA LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE DE 1972.

CESION

Yo, abajo firmante, FRANCOIS DEBRU
Domiciliado en 12 Rue Delly 78000 Versailles
Declaro bajo juramento ser Unico y verdadero inventor de la invencion
PRODUCTOS ALIMENTICIOS FERMENTADOS QUE CONTIENEN
CEPAS PROBIOTICAS Y SU PROCESO DE PREPARACION
Declaro asi mismo que cedo y transfiero, sin limitacién, a favor de la sociedad
COMPAGNIE GERVAIS DANONE
constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA
Domiciliada en 17, BOULEVARD Haussmann, F-75009, Paris, Francia,
todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada Compéﬁia queda
facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Reptblica
de Colombia. Dado y firmado hoy 23 de Enero de 2008 en Palaiseau
FIRMADO: ILEGIBLE.
FIRMADO: MICHEL CARNIELO, DIRECTOR DE PROPIEDAD INDUSTRIAL |

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)
A LOS 13 DIAS DEL MES DE FEBRERO DE 2008 ANTE Mi, NOTARIO
PUBLICO, HYON JP, NOTARIO DE LONGJUMEAU, COMPARECIO
PERSONALMENTE EL SENOR DEBRU FRANGOIS, A QUIEN DOY FE DE
CONOCER Y ME CONSTA QUE ES LA PERSONA FIRMANTE DEL

DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUIEN TIENE CAPACIDAD LEGAL PARA
OTORGARLO.

FIRMADO: JEAN PIERRE HYON, NOTARIO

HAY SELLO DE A. HEUEL-HYON PORTEJOIE-CHOISNE-CARRARD,

NOTARIOS.

T T
AOBIBE D2
NG 1
: :' RES No. % O

3518
SEPT 6 197, )%
MINiSTERIO
JUSTICIA

|57
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TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008 A

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO HYON

ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO

CERTIFICADO

5. EN: PARIS
EL: 26 DE FEBRERO DE 2008

POR EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APE

PARIS =
BAJO EL NO.: 19162 SO

SELLO: PROCURADOR GENERAL, CORTE DE APELACIONES DE
PARIS.

10. FIRMADO: ILEGIBLE.

LT e

HELENA URIBE DE LEMOINE

o~

\33
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- CESION -

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s}

domiciliado(s) en

declare(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s) inventor(es) de
la invencion:
MQMMMMQ
Condicoreee copas  obtoficos g o
1 f -
[ ofeco o QL sl

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) vy transfiero(erimos), sin

limitacidn, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

dr—iciliada en

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencion correspondiente en la Republica de Colombia.

Dado y firmado hoy/ Fait et signé le_ 2.3 /0A(& % -,

Je (nous), soussigné(s)

fuce TERRNAGENO

domiciliés)a 20 sune Aa 05 bimec
S&2 A0 Nevdoss

o

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s);'/

inventeur(s) de I'invention:

PRODUITS ALIMENTAIRES FERMENTES CONTENANT. -

DE_PREPARATION

déclare (déclardns) en outre céder et transférer sans limitation au proi.:

S o+~
de la société

COMPAGNTE_GFRVAIS DANONE

une société constituée et existant selon les lois de

France

domiciliée a

17, boulevard Haussmann, F—75009

Paris _ France

Tous les droits inhérents & celte invention et que cette société est.:
autorisée a solliciter en son nom le brevet correspondant en

République de Cotombie.

end T Cé cn

Fi

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEOI-370

Signature 1

Michel CARNIELO : 2
iggcteur Propriété Industrielle
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CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

de Le 43 Eevn lov 200_4':, s'est (se sont)

200 ante mi, Notario Publico de présenté(s) personnellement devant moi, Maiire _¢f\oeon/ [E \

comparecid(eron) personalmente Notaire de

. dont je connais I7identité et dont je certifie qu’il

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) s’agit de la (des) personne(s) décrite(s) et signa ife(s} du

persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es) document qui précéde et qui a (ont) déclaré devatt moi qu’elle(s)

tiene{n) capacidad legal para otorgarlo. conférait (aient

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Py e e
Le présent document

2, ACtE SIENE PAT ... ot i
agissant enqualitéde ................

4, porte le sceau/timbrede ......................... T

o,
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TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008 A

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCICON FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y FRANCES. -
LLEVA LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION NOQ. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE DE 1972.

CESION

Yo, abajo firmante, LUC TERRAGNO
Domiciliado en 22 RUE DE RUSHMOOR, 92190 MEUDCOCN,

Declaro bajo juramento ser Unico y verdadero inventor de la invencién
PRODUCTOS ALIMENTICIOS FERMENTADOS QUE CONTIENEN
CEPAS PROBIOTICAS Y SU PROCESO DE PREPARACION
Declaro asi mismo que cedo y transfiero, sin limitacién, a favor de la sociedad

COMPAGNIE GERVAIS DANONE A
constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA
Domiciliada en 17, BOULEVARD Haussmann, F-75009, Paris, Francia,
todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada Compaiiia queda
facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Republica
de Colombia. Dado y firmado hoy 23 de Enero de 2008 en Palaiseau
FIRMADO: ILEGIBLE.
FIRMADO: MICHEL CARNIELO, DIRECTOR DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

7 CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)
A LOS 13 DIAS DEL MES DE FEBRERO DE 2008 ANTE Mi, NOTARIO
PUBLICO, HYON JP, NOTARIO DE LONGJUMEAU, COMPARECIO A
PERSONALMENTE EL SENOR LUC TERRAGNO, A QUIEN DOY FE DE-
CONOCER Y ME CONSTA QUE ES LA PERSONA FIRMANTE DEL

DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUIEN TIENE CAPACIDAD LEGAL PARA
OTORGARLO.

FIRMADO: JEAN PIERRE HYON, NOTARIO

HAY SELLO DE A HEUEL-HYON PORTEJOIE-CHOISNE-CARRARD,
NOTARIOS. |

SEPT 6 1972
MINISTERIO
JUSTICIA

(g
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- TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO HYON

3. ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
4. LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO
CERTIFICADO 5
5. EN: PARIS
6.

EL: 26 DE FEBRERO DE 2008

'POR EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APEL2

EACIONES DE
PARIS

;':‘:'- E «n
K 0

-y

BAJO EL NO.: 19161

SELLO: PROCURADOR GENERAL, CORTE DE APELACIONES DE
PARIS.

10. FIRMADO: ILEGIBLE.

LA TRADUCTORA OF|

Iibow ol

HELENA URIBE DE LEMOINE

J
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CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser tnico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

la invencion:

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos), sin

limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

dor iadaen

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada
Compania gueda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencion correspondiente en la Repablica de Colembia.

Je (nous), soussigné(s}

g’Ye/p hame HER \/E

domicilié(s) a _%.Fﬁa&_&mjmj,ha;
5 .

<

V

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)
inventeur(s) de 'invention: » .
_PRODUITS ALIMENTATRES FERMENTES CONTENANT. .

BIOTIQUES, ET LEUR PROCEDE
DE_PREPARATION )

déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation au proi..

de la société

_COMPAGNTE GERVAIS DANONE ===

une société constituée et existant selon les lois de
France

domiciliée a

_17, Boulevard Haussmann, F.75009

_Paris -« France

Tous les droits inhérents & cette invention et que cette SOCi&té  cst -
autorisée A solliciter en son nom le brevet correspondant en

République de Colombie.

Dado y firmado hoy/ Faitetsignéle_2 3 | amary & 00 8

en/a :@ GE’C‘ ?ﬁd ﬁ A LA

rma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODE01-370

Signature

Michel CARNIELO

Directeur Propriété Industrielle
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a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

.
—

CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

Le A2 Lliien 2008, s’est (se sont)
présenté(s) personnellement devant moi, Maitre Mot If ,
Notaire de (VG intusan), e

. dont je connais 1’identit¢ et dont je certifie qu’il

s'agit de la (des) personne(s) décrite(s) et signataire(s) du

document qui précéde et qui a (ont) déclaré devant moi qu’elie(s)

Le présent document

agissant en qualité de

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: o e ——

2. aétésignépar..............

4 porte le sceau/timbrede ...
Attesté

5. A 6. L6 i

7. BT

8. N,

9. Sceau /timbre 10. Signature

................................

4
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Le présent acte public
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TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCICN FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y FRANCES.
LLEVA LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE DE 1972.

CESION

Yo, abajo firmante, STEPHANE HERVE,
Domiciliado en 5 PLACE LEAMINGTON, 92330 SCEAUX (FRANCIA)
Declaro bajo juramento ser (inico y-verdadero inventor de la invencion
PRODUCTOS ALIMENTICIOS FERMENTADOS QUE CONTIENEN
CEPAS PROBIOTICAS Y SU PROCESO DE PREPARACION A
Declaro asi mismo que cedo y transfiero, sin limitacion, a favor de la sociedad
COMPAGNIE GERVAIS DANONE
constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA
Domicitiada en 17, BOULEVARD Haussmann, F-75009, Paris, Francia,
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada Compaiiia queda
facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Republica
de Colombia. Dado y firmado hoy 23 de Enero de 2008 en Palaiseau
FIRMADO: ILEGIBLE.
FIRMADO: MICHEL CARNIELO, DIRECTOR DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL) ﬁ
A LOS 13 DIAS DEL MES DE FEBRERO DE 2008 ANTE Mi, NOTARIO.
PUBLICO, HYON JP, NOTARIO DE LONGJUMEAU, COMPARECIO
PERSONALMENTE EL SENOR HERVE STEPHANE A QUIEN DOY FE DE
CONOCER Y ME CONSTA QUE ES LA PERSONA FIRMANTE DEL
DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUIEN TIENE CAPACIDAD LEGAL PARA
OTORGARLO.
FIRMADO: JEAN PIERRE HYON, NOTARIO
HAY SELLO DE A. HEUEL-HYON PORTEJOIE-CHOISNE-CARRARD,
NOTARIOS.




TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO HYON

ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO

CERTIFICADO .
il
EN: PARIS %ZJ
EL: 28 DE FEBRERO DE 2008 ‘gr,
7. POR EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APEL’A
PARIS
BAJO EL NO.: 19160

SELLO: PROCURADOR GENERAL, CORTE DE APELACIONES DE
PARIS.

10. FIRMADO: ILEGIBLE.

LA TRADUCTO A OFICIAL

Wl ddanies

HELENA URIBE DE LEMOINE

8
SEFT 6 1872
LINIZTERIO
JUSTICIA

thé
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- CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en

declard(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s) inventor(es) de

la invencion;

declaro(amos) asi mismo que cedo{emos) y transfiero(erimos), sin

limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

do iada en

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiia queda faculiada para solicitar en su nombre la patente de

invencién correspondiente en la Republica de Colombia.

Je (nous), soussigné(s)

oo - (meﬁe(? EhURIE

domicilid(s)a__ 3 ¢l [Qnu!\‘ﬂf— 3<
25350 Tpsv- Edf To (A4S
Tdavce”

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)

inventeur(s) de I’invention:

PRODUITS ALIMENTAIRES FERMENTES CO'NTENANT“ \
DES SOUCHES PROBIOTIQUES ET LEUR PROCEDE
DE PREPARATION

déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation au prot..

de lasociété
COMPAGNTIE GERVAIS DANONE

une société constituée et existant selon les lois de

France

domiciliée &

ParisiFrance

Tous les droits inhérents & cette invention et que cette saciété est.
autorisée a solliciter en son nom le brevet correspondant en

République de Colombie.

Dado y firmado hoy/ Fait et signé le 21 [el [0 E

en/a Pz é, dra/

Firmpa

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODED1-370

Michel CARNIELO
irecteur Propriété industrielle

Signature ><
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- 1 . .
AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
Alos dias del mes de de
200 ante mi, Notario Publico de

comparecio(eron) personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son} la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo.

CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)

s’est

Le 43 G 2ok 200_, (se sont)
présenté(s) personnellement devant moi, Maitre ﬁ'@l 1L .
Notaire d LONﬁc ey =

%Z;c[ B{) , dont je connais I’1dentité et dont je certifie qu’il

s'agit de la (des} personne(s) décrite(s) ot signataire(s) du

Notario Publico/Notyire ol

Le présent document
a été signé par

agissant en qualité de

APOSTILLE
{(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

..............................................

porte le sceau/timbre de

.............................

o e o
Z
o]
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(Convention de La Have du 5 octobre 1961}

1. .République frangaise >,
! Le présent acte public
. 2,'a été signé par HVQ YA ..
3 ﬂngSanl‘ en quallté de ............... .L/\lc.l.ar.‘( uu- L1 TS P T Y
i 4. estrevétu du sceawtimbre de ..., . C’:L(..a.(«........................
................................................ .uuuuonuuuuulluunuc

LLIITT TT P PPe

2N L Zf/Q 2..../@4’..............
7. par le Procureur général prés la Cour d appel de Pariy

............................................................... LT TR IT T

--.4..2..["5:4;5:«""-
0. Signature :
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TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y FRANCES.
LLEVA LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE DE 1972.

CESION

Yo, abajo firmante, JEAN MICHEL FAURIE

Domiciliado en 3 Rue Lamartine, 78350 JOSY EN JOSAS, Francia.

Declaro bajo juramento ser Unico y verdadero inventor de la invencion «
PRODUCTOS ALIMENTICIOS FERMENTADOS QUE CONTIENEN A

CEPAS PROBIOTICAS Y Y SU PROCESO DE PREPARACION
Declaro asi mismo que cedo y transfiero, sin limitacion, a favor de la sociedad
COMPAGNIE GERVAIS DANONE

constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA

Domiciliada en 17, BOULEVARD Haussmann, F-75009, Paris, Francia,

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada Compafia queda

facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Republica

de Colombia. Dado y firmado el 23 de Enero de 2008 en Palaiseau

" FIRMADO: ILEGIBLE. |

FIRMADO: MICHEL CARNIELO, DIRECTOR DE PROPIEDAD INDUSTRIAL A

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)

A LOS 13 DIAS DEL MES DE FEBRERO DE 2008 ANTE Mi, NOTARIO
PUBLICO, HYON JP, NOTARIO DE LONGJUMEAU, COMPARECIO
PERSONALMENTE EL SENOR FAURIE JEAN MICHEL, A QUIEN DOY FE DE
CONOCER Y ME CONSTA QUE ES LA PERSONA FIRMANTE DEL
DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUIEN TIENE CAPACIDAD LEGAL PARA
OTORGARLO. FIRMADO: JEAN PIERRE HYON, NOTARIO

HAY SELLO DE A. HEUEL-HYON PORTEJOIE-CHOISNE-CARRARD,
NOTARIOS. ﬁ

MINISTERIO
JUSTICIA




TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO HYON

ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO

N

1%
i

CERTIFICADO @ W
S
SE oo
EN: PARIS =
=
EL: 26 DE FEBRERO DE 2008 2 =

PARIS
BAJO EL NO.: 19159

SELLO: PROCURADOR GENERAL, CORTE DE APELACIONES DE';‘_
PARIS.

10.  FIRMADO: ILEGIBLE.

P

HELENA URIBE DE LEMOINE

POR EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APELACIONES DE

5=



. '.':‘ . . I ' | _:T'Ag\g kﬁdg{boi&}
7 CAVELIER 370 -
ABOGADGS . T

EDIFICIO SISKI
CARREF®A 4a N°72-35
BOGOTA, 8 - Colomnbia

£

CESION CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (3) : Je (nous), soussigné(s)

Pew?u]n{ne T ElsSIER

domiciliado(s) en domicilié(s) a ! e b s B
1 v
N 2 QAZ ASE AW ~X‘
declaro(amos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es} de déclare (déclarons) sous serment €tre le(s) seul{s) et véritable(s)
la invencion; . | inventeur(s) de l'invention:

PRODUITS ALIMENTAIRES FERMENTES CONTENANT
DES SOUCHES PROBIOTIQUES, ET LEUR PROCEDE
DE PREPARATION

declaro(amos) asi mismo que cedo{emos) y transfiero(erimos), sin

limitacion, a favor de la sociedad déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation au proi.:
de la société
constituida y existente de conformidad con las leyes de ' COMPAGNIE GERVAIS DANONE
dc liada en une société constituée et existant selon les lois de
France
domiciliée a

17, boulevard Haussmann, F-75009

Paris « France

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada Tous les droits inhérents a cette invention et que cette société est.
Compafiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de autorisée 4 solliciter en son nom ke brevet correspondant  en
invencion correspondiente en la Repablica de Colombia. République de Colombie.

Dado y firmado hoy/ Fait et signé le__23 7 ) 7 0§

en/a

Firma Signature ! /

Michel CARNIELO -
© CAVELIER ABOGADOS Directeur Propriété Industrw
~e R

WPPODEO1-370 . ___N \ ‘Yl,p
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ALJTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO} CERTIFICATION NOTARIALE (INDIVIDUELLE)
Alos  _ dias del mes de de Le AR ﬁj/m‘(’;” 200&, s'est (se sont)
200____ ante mi, Notario Piblico de présenté(s) persennellement devant moi, Maitre _g¢{yen/ ]_’E ,

comparecid(eron) personalmente Notaire de (.ML!IQE&/ Yy

, dont je connais ’identité et dont je certifie qu’il

a guien{es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) s’agit de la (des) personne(s) décrite(s) et signataire(s} du
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien{es) document qui précéde et qui a (ont) déclaré devant moi qu’elle(s)

tiene{n) capacidad legal para otorgarlo.

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

l. Py S e e e e
Le présent document

2. AELE SIENE PAT ....vvt ettt
agissanten qualité de ...............o

4. porte le sceau/timbrede .................... JO

...................................................................

{7



APOSTILLE
(Convention de La Have du 5 octobre 1961)

1. République frangaise

e

Le présent acte public

2.aétésigné par... e H.YOoN...... siseerssteseasasesnstres
3. agissant en qualité de .. /MG (OUAL ...... [T vonboe
. 4. est revétu du sceau/timbre de ..A0u... SLLHLS oonnee......
' Attesté

ey

(S0 [ I . * . EV:ZUUB

s s o !

7. par le Procureur général prés la Cowr d'cppel . Paris i
i

i
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TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y FRANCES.
LLEVA LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMCINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN
RESOLUCION NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE DE 1972

CESION

Yo, abajo firmante, PHILIPPE TEISSIER

Domiciliado en 12 Sente des Chataigniers, 91120 PALAISEAU

Declaro bajo juramento ser tnico y verdadero inventor de la invenciéon

PRODUCTOS ALIMENTICIOS FERMENTADOS QUE CONTIENEN
CEPAS PROBIOTICAS Y Y SU PROCESO DE PREPARACION
Declaro asi mismo que cedo y transfiero, sin limitacién, a favor de la sociedad
COMPAGNIE GERVAIS DANONE

constituida y existente de conformidad con las leyes de FRANCIA

Domiciliada en 17, BOULEVARD Haussmann, F-75009, Paris, Francia,

todos los derechos inherentes a dicha invencion y qué la citada Compania queda

facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la RepUblica

de Colombia. Dado y firmado hoy 23 de Enero de 2008

FIRMADO: ILEGIBLE. | J

FIRMADO: MICHEL CARNIELO, DIRECTOR DE PROPIEDAD INDUSTRIAL

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)

A LOS 13 DIAS DEL MES DE FEBRERO DE 2008 ANTE Mi, NOTARIO
PUBLICO, HYON JP, NOTARIO DE LONGJUMEAU, COMPARECIO
PERSONALMENTE EL SENOR TEISSIER PHILIPPE, A QUIEN DOY FE DE
CONOCER Y ME CONSTA QUE ES LA PERSONA FIRMANTE DEL
DOCUMENTO QUE PRECEDE Y QUIEN TIENE CAPACIDAD LEGAL PARA
OTORGARLO.

FIRMADO: JEAN PIERRE HYON, NOTARIO A
HAY SELLO DE A. HEUEL-HYON PORTEJOIE-CHOISNE-CARRARD,
NOTARIOS. '

SEPT 6 1972
MINISTERIO
JUSTICIA

\63



TRADUCCION OFICIAL NO.284/2008

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: ABOGADO HYON

ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO

CERTIFICADO

EN: PARIS
EL: 28 DE FEBRERO DE 2008

PARIS
8. BAJO EL NO.: 20034

9. SELLO: PROCURADOR GENERAL, CORTE DE APELACIONES DE
PARIS. '

10. FIRMADO: ILEGIBLE.

LA TRADUCTQRA OFI;Z 2 )

HELENA URIBE DE LEMOINE




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 155
2020
Bogotd D.C.,

Doctor{a)

FERRERO EMILIO

Apoderado(a) y/o Representante de
COMPAGNIE GERVAIS DANONE

REFERENCIA Radicacidén No. 8 2395
Seolicitud internacional PCT/FR2006/001688
Fecha inicio fase nacional 13/02/2008
Tramite 11
Evento ' 378
Actuacidn 416
Oficio No. 7386
Folios 1

Teniende en cuenta gque la solicitud de privilegio de patente gque se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria vy Comercio, se envia el extracto de la sclicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase
Dado en Bogotd DC,

2200 20

EDES DE VERGEL
idn de Nuevas Creaciones

ALIX CARMENZA C
Jefe de la divi

jfernand

150



